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Przetacznik z napedem silnikowym
Automatic Transfer Switching Equipment

Czynnosci wstepne

Po otrzymaniu i odpakowaniu dostawy nalezy
sprawdzic:
e Stan opakowania i jego zawartosc.
e Zgodnos¢ numeru zamowieniowego otrzymanego
produktu z zamdwieniem.
* Opakowanie powinno zawierac:
1xAYS p
1 x dZwignia napedu i uchwyt do jej przechowywania
Skrécona instrukcja obstugi

Ostrzezenie

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym, poparzenia
lub innego uszczerbku na zdrowiu i/lub uszkodzenia
sprzetu.  Ninigjsza  skrécona instrukcja  obstugi
przeznaczona jest dla personelu przeszkolonego w
zakresie instalacji i rozruchu tego produktu. Szczegdtowe
informacje zostaly zawarte w instrukcji obstugi produktu
dostepnej na stronie internetowej SOCOMEC.

e Montaz i uruchomienie przetacznika musza byc
przeprowadzone przez wykwalifikowany personel.

e Czynnosci zwigzane z konserwacja i serwisowaniem
powinny by¢ wykonywane przez przeszkolony i
wykwalifikowany personel.

e Zabrania sig obstugi jakichkolwiek przewoddw
systemu sterowania lub zasilania doprowadzonych
do przetacznika, jesli jest on podtaczony do zasilania
lub jesdli istnieje prawdopodobienstwo poditaczenia
zasilania, bezposrednio przez obwody gtdwne Ilub
posrednio przez obwody zewngtrzne.
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Do potwierdzenia braku napiecia nalezy zawsze uzywac !_!!—-!l S =
wiasciwego przyrzadu do wykrywania napiecia. ]‘j\‘l\ ll‘\ll_"ﬂ
e Dopilnowa¢, aby do szafy z aparatura nie mogly .5,'. N = L1
dosta¢ sie zadne metalowe przedmioty (ryzyko tuku — - | | —
elektrycznego). *-3“3—!‘!- \
HoooTtic o o

- Dotyczy 800 - 3200 A (Ump = 12 kV). Zaciski muszg
zapewnia¢ odstep co najmniej 14 mm od czesci pod
napieciem do czesci przeznaczonych do uziemienia
oraz pomigdzy biegunami.
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Nieprzestrzeganie dobrych praktyk w zakresie obstugi

urzadzen elektrycznych i przepiséw bezpieczeristwa .
moze narazi¢ uzytkownika oraz inne osoby w jego A Uwaga: upewnij Zalecana oK
otoczeniu na powazne lub $miertelne obrazenia. sig, ze przetgcznik
jest zainstalowany | RELELELES S
A Ryzyko zniszczenia urzadzenia. W przypadku na ptaskim i I < & S
upuszczenia lub  jakiegokolwiek  uszkodzenia sztywnym podtozu. | fserere e Bl ol o] =8
przefacznika zalecana jest catkowita wymiana na
nowy.
Akcesoria
* Mostki do faczenia zaciskow. H 4
o Transformator dopasowujacy (400 V AC -» 230 V AC). Podigczenie obwodéw mocy
e Zasilanie pomocnicze DC (12/24 V DC - 230 V AC). o
e Ekrany miedzyfazowe. Z‘asttosuj koricowki kablowe, szyny sztywne lub szyny OBUDOWA B6 OBUDOWA B7 OBUDOWA B8
o Ekrany ochronne zaciskow. elastyczne.
o Ostony zaciskow. 800A | 1000 A | 1250 A 1600 A | 2000 A | 2500 A | 3200 A
¢ Dodatkowe styki pomocnicze. . N
* Blokada w 3 pozycjach (1 - O - Il). Minimalny przekrdj kabla Cu (mm?) 2x185 - - - - - -
+ {kcesoria do blokowania (RONIS - EL 11 AP). Zalecany przekdj szyny Cu (mm?) 2X50X5 | 2x63x5 | 2x63x7 |  2x100x5 | 3x100x5 | 2x100x10|3x100x10
e nterfejs ATyS D20 (zdalne sterowanie / wyswietlacz). G o
« Przewéd z wiyozkami RJ45 do ATyS D20, Maksymalny przekrdj kabla Cu (mm?) 4x185 4x185 | 4x185 6x185
® Blok kontroli napigcia. 46
« Przekiadnii pradowe. o Maksymalna szerokos¢ szyny Cu (mm) 63 63 63 100 100 100 100
°\KAVgB%vLVJ% rgoduw %532011: k@murleaCJa _5848%#%8{ Rozmiar ruby M8 M8 M10 M12 M12 M12 M12
, 2 wejscia/2 wyjscia, komunikacja Ethernet,
komunikacja Ethernet + bramka RS485 bramka JBUS/ Zalecany moment dokrecajacy (Ib.in/N.m) 73.46/8.3 | 73.46/8.3 | 177.02/20|  354.04/40 | 354.04/40|354.04/40|354.04/40
MODBUS, wyjscia analogowe, wyjscia impulsowe.
Y & v P Maksymalny moment dokrecajacy (Ib.in/N.m) 115.06/13|115.06/13|230.13/26|  398.30/45 | 398.30/45|398.30/45|398.30/45

Szczegotowe informacje zostaty zawarte w  instrukcji
obstugi przetacznika w rozdziale «Czesci zapasowe i
akcesoria».

www.socomec.com

Do pobrania: broszury, katalogi i
" instrukcje techniczne:
http://www.socomec.com/en/
documentation-atys-p




Listwy zaciskowe obwoddw sterowania i kontroli

Upewnij sig, ze przefacznik jest w trybie pracy recznej.

Zasilanie pomocnicze, sterowanie, kontrola
parametrow sieci (sterownik SZR)

Przykfad: Podtaczenie aparatu do sieci 3-fazowej 400 V AC z przewodem

F1iF2.
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rezerwowe zrodto zasilania (siec)

1. Komenda - pozycja O

2. Komenda - pozycja 1 1do4

3. Komenda - pozycja 2

4. Komenda - priorytet dla pozycji O 516

5. Aktywacja sterowania zdalnego
(priorytet nad trybem Auto)

. Aparat dostepny (modut
napedu)

7. Styk pomocniczy - pozycja Il

8. Styk pomocniczy - pozycja |

9.

1

(¢

Styk pomocniczy - pozycja 0
0. Wejscie zdalnego interfejsu
ATyS D20

Wejscie zasilania

pom. z sieci |

Zasilanie pom. Il - L/N
Zasilanie pom. Il - N/L
208-277 VAC £20%: 50/60 Hz

Wejscie kontroli parametrow
sieci Sie¢ Il

S Il - Faza / Neutralny

Sl - Faza

Sl - Faza

Maks. 575 V AC (migdzyfazowe)

1
1
1
1
I E
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1 S II - Neutralny / Faza
1 Maks. 332 V AC (fazowe)
1
Wejscia programowane
Zas. mod. opcji. wsp. zac.
Progr. wejscia (208-209)
Zas. mod. opciji. zacisk «+»

18. Wyjscie zasilania
pomocniczego (zaciski 207
i 210) dla obwoddw We/Wy
wtykowych modutéw opciji

19. Styk startu/zatrzymania
generatora: jezeli sie¢ S1 jest
niedostepna, styk (zaciski 71-
72) jest zamkniety (N2)

20. Styk startu/zatrzymania

podstawowe Zrédio zasilania (sie¢) 11 Wyjscie programowane.
Ustawienie domysine -
sterownik SZR dostepny (N2)

12-15. Wejscia programowane od  21.

16-17. Wejs’cia programowane

generatora: jezeli sie¢ S1 jest
niedostepna, styk (zaciski 71-

74) jest otwarty (NO)

opcjiod 1 do 4

22. Wejscia do podtgczenia

Gniazda wtykowych modutéw

przektadnikdw pradowych

23.
sieci/zrodet
Wejscia zasilania
pomocniczego

24.

Do podtaczenia uzyj przewoddw o przekroju od 1,5 do 2,5 mm2.
Sruba M3 - Moment dokrecajacy: min.: 0,5 Nm - maks.: 0,6 Nm / min.: 4.43 lbin - maks.: 5.31 Ibin

Wejscia kontroli parametréw
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Styk startu/zatrzymania
generatora
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Wejscia do podtaczeni
przektadnikéw E
pradowych

Bl Gniazda wtykowych modutéw opciji

Patrz ,Wtykowe moduty opcji” na
nastepnej stronie
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Wejscie zasilania

pom. z sieci |

Zasilanie pom. | - L/N
Zasilanie pom. | - N/L
208-277 VAC +20%: 50/60 Hz

Wejscie kontroli parametréw
sieci Sie¢ |

S | - Faza / Neutralny

S|-Faza

S|-Faza

Maks. 575 V AC (migdzyfazowe)

S | - Neutralny / Faza
Maks. 332 V AC (fazowe)

Wejscia kontrolne
(programowane)

Wyjscie programowane
sterownika SZR

Zdalny interfejs
RJ45 - do ATyS D20
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Zalecamy uzycie |
bloku kontroli

napiecia SOCOMEC!
(wigcej informacii, 1
patrz akcesoria do

Sprawdzenie

przetacznik.

W trybie recznym nalezy doktadnie sprawdzi¢
wszystkie podigczenia do aparatu. Jesli
wszystko jest w porzadku, mozna zasili¢

Zielona dioda LED ,Zasilanie”: Wk..
Czerwona dioda LED tryb pracy recznej /
aparat niedostepny: Wk




n Programowanie przetgcznika ATyS p

Programowanie przetacznika ATyS p mozna rozpoczac po wiaczeniu zasilania pomocniczego i wykonaniu testéw weryfikujacych poprawnos¢ podtaczen. Programowanie
mozna przeprowadzié przy pomocy lokalnej klawiatury pomocniczej i wyswietlacza sterownika SZR Iub tatwej w obstudze aplikacji Easy Config. Ze wzgledu na fatwosé
obstugi zalecamy skorzystanie z aplikacji Easy Config do programowania przetacznika (aplikacja jest bezptatna, dostepna w j. polskim i mozna ja pobrac ze strony
WWW.SOCOMEC.COoM).

Fabryczne ustawienia przetacznika ATyS p dobrane sg w sposob spetniajgcy wymagania wiekszosci aplikacji. Minimalne parametry konfiguracyjne, ktére nalezy
zaprogramowac to typ sieci oraz rodzaj aplikacji tacznie z wartosciami znamionowymi napiecia i czestotliwosci. Funkcja automatycznej konfiguracji przetacznika ATyS p
sprawia, ze programowanie nastaw wartosci napiecia i czestotliwosci oraz kolejnosci faz i potozenia przewodu neutralnego przebiega szybko i sprawnie.

A - programowanie przy pomocy aplikacji Easy Config

Programowanie przetacznika ATyS p przy pomocy
aplikacji Easy Config sprowadza sie do ustawienia
wartosci we wszystkich polach od lewej do prawej w
kolejno pojawiajacych sie oknach. Przy kazdym polu
wyswietlane sg okna z informacjami o dozwolonych
minimalnych i maksymalnych nastawach danego
parametru. Aplikacja pozwala na programowanie
wigkszosci produktow SOCOMEC, dlatego tez przed
rozpoczeciem programowania, kliknij zaktadke ,Nowy
plik”, a nastepnie wybierz przetacznik ATyS p z listy
dostepnych urzadzen. Jezeli przetacznik ATyS p jest
podtaczony do zasilania pomocniczego i komunikacja
jest aktywna, to w aplikacji dostepny bedzie ekran
umozliwiajacy monitorowanie i podglad stanu
aparatu. Zalogowanie do aplikacji w trybie «Super
User» umozliwia zdalng kontrole aparatu tacznie z
przetaczaniem w poszczegolne pozycje tj. 1-0-Il.
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B - Programowanie przy pomocy klawiatury pomocniczej i wyswietlacza

SETUP ﬂ VOLT. LEVELS FREQ. LEVELS n PWR. LEVELS E TIMERS VALUE ﬂ 1-0 COMM @O ﬂ DATE/TIME
NETWORK  4NBL ov.U | 115% OV.F 1 105% ov.p 1 0000 kVA 1FT 0003 SEC IN1 --- NO DHCP NO (9) YEAR
AUTOCONF NO(7) OV.UHYS 1 110% OV.FHYS 1  103% OV.PHYS 1 0000 kVA 1RT 0300 SEC IN2 --- NO P1-2  192.168. MONTH
NEUTRAL AUTO UND. U | 085% UND. F I 095% ov.p 110000 kVA 2FT 0003 SEC IN3 -- NO IP3-4  .002.001 DAY
ROT PH. UND. UHYS 1 095% UND. FHYSI  097% OV.P HYS 110000 kVA 2RT 0005SEC (2) IN4 --- NO GAT1-2  000.000. HOUR
CHECKROT  YES UNB. U | 00% OV.F 11105% 2AT 0005SEC (1) IN5 --- NO GAT3-4 .000.000 MINUTE
9
NOM.VOLT 400V UNB.UHYS 1 00% OV. FHYS 11103% 2CT 0300 SEC (1) IN6 -- NO MSK1-2  255.255. SECOND
NOM. FREQ 50 Hz ov.U I 115% UND. F 11 095% 28T 0030 SEC (1) IN7 --- NO (8) MSK3-4 .255.000
APP M-G OV.UHYS 1 110% UND. FHYS  11097% DBT 0003.0 SEC IN8 --- NO (8) ADDRESS 005
PRIO TON NO (1) UND.U 1l 085% (1) Jezeli «<APP» ustawiono na «M-G» TO0T UNL (1) IN9 --- NO (8) BDRATE 9600
(2) Jezeli <APP» ustawiono na «M-M>»
PRIO EON NO(3) UND.UHYS NI 095% (3) Jezeli 1 z We ustawiono na «<EON» TOT 0010 SEC (1) INTO  --- NO (8) STOPBIT 1
4) Jezeli 1 z We ustawiono na «EOF»
PRIO NET 1(2) UNB.U 1 00% 55; Jezeli 1 z Wy ustawiono na «LSC» T3T 0000 SEC (1) IN11  --- NO (8) PARITY NONE
6) Jezeli 1 z Wy ustawi «EES»
RETRANS NO UNB.UHYS I 00% 572 JZ;Z\; apzaraty jg:taa//vggenfecznym TFT UNL (1) IN12 - NO (8)
RTO OFF ) 7 e g ami ey T 0B00SEC (1) N3 — NO(§)
CTPRI 100 (10) Iylko wtedy, gdy uzywany jest modut EIT  0005SEC (3) IN14 NO (8
komunikacyjny @) o ()
(11) Gdy funkcja LOAD CTRL jest aktywna
CT SEC 5 (12) Gdy RTO rézni sie od OFF E2T UNL  (3) OUT1 POP NO
(13) Kiedy ONDELAY rézni sie od OFF
S1=8W2 NO E2T 0010 SEC (3) 0OUT2 --- NO (8)
BACKLGHT INT E3T 0005SEC (3) OUT3 --- NO (8)
CODEP 1000 EST 0005SEC (4) 0OUT4 --- NO (8)
CODEE 0000 E6T LIM (4) OUT5 --- NO(8)
BACKUP SAVE E6T 0600 SEC (4) 0OUT6 --- NO (8)
LOAD CTRL NO o _7 E7T 0005SEC (4) OUT7 --- NO (8)
ONDELAY OFF 1 STIGFRLOAD (— LST 0004 SEC (5) 0OUT8 --- NO (8)
@ TEST ON LOAD .
AUXSUPPLY NO (1) : MOTECTRL  Test ® é]] a EET 0168H (6) OUT9 --- NO (8) |Automatyczna konfiguracja /
(Napiecie, czestotiwosé, koleinosé ‘
COMMIT NO ESC EDT 1800 SEC (6) faz, polozenie przewodu neutrainego) |
Przetaczniki ATyS p mozna réwniez programowac przy pomocy klawiatury sterownika SZR. Ta metoda ELD 0005 SEC (11) E‘%‘é’ﬁh” przez l ll‘
programowania jest jedyna mozliwa w przypadku aparatéw, ktore nie sa wyposazone w modut
komunikacyjny Ethernet lub Modbus umozliwiajacy programowanie przy pomocy aplikacji Easy Config ELR 0005 SEC (11) Przejdz do
w sposob opisany powyzej. Klawiatura jest przydatnym interfejsem umozliwiajacym programowanie w
przypadku zmiany nastaw tylko kilku parametréw lub sprawdzania ustawieri aparatu. 10T 0002 SEC (12) Przewit do AUTOCONF
Wejscie w tryb programowania: nacisnij i przytrzymaj przez 5 sek. przycisk ,ENTER” (17). Dostep
do menu programowania przy pomocy klawiatury jest mozliwy w trybie automatycznym lub recznym, 20T 0010 SEC (12) Wprowad? kod 1000
gdy aparat jest w stabilnej pozyciji (I, O lub Il) i minimum jedna sie¢ jest dostgpna. Programowanie jest
niedostepne w trakcie trwania jakiejkolwiek sekwenciji przefaczania. 0D1 0020 SEC (13) Ustaw na YES
Aby zmienié¢ konfiguracje: wprowadz kod (kod fabryczny = 1000) przy pomocy przyciskow
nawigacyjnych (14). 0D2 0040 SEC (13) Naciénij przez
Wyijscie z trybu programowania: nacisnij i przytrzymaj przez 5 sek. przycisk ,ENTER” (17). 60 ms =
Uwaga 1: nastawy podane powyzej to nastawy domysine. 0D3 0060 SEC (13)
Uwaga 2: upewnij sig, ze domysine ustawienia sieci oraz typu aplikacji odpowiadajg danej instalacji lub . o
odpowiednio je zmodyfikuj zanim uruchomisz funkcje konfiguracii automatycznej 0D4 0080 SEC (13) Diody LED migaja m
0D5 0100 SEC (13)
3fazy/4przewody | 3fazy/3przewody |2fazy/83 przewody |2 fazy /2 przewody |1 faza/ 2 przewody| g 0120 SEC (1) %raz%lngi ggﬁ\snu l b= ll‘
1 L1 1 1 1
el PN aneL Z ) NBL 2 } o8l l 15 T 0D7  O140SEC (13) Unage: Zr6clo IItl) lub Zredlo (] musi
N L3 L2 yC dostepne, aby konfiguracja
° 2 ™ ¢ ° N Pre0Dx 0000 SEC (13) automatyczna byt mozliwa.




Wtykowe moduly opciji
Komunikacja migdzy systemem nadrzednym a przetgcznikiem ATyS p moze byc¢ realizowana z wykorzystaniem modutéw Ethernet/Modbus TCP lub Modbus RTU
dostepnych jako opcja. Moduty ETHERNET / MODBUS instaluje sie w dedykowanych do tego celu gniazdach dostepnych na sterowniku SZR przefacznika ATYS p.

Oprogramowanie Easy Config mozna zainstalowa¢ na komputerze podtaczonym przez moduty ETHERNET lub MODBUS na potrzeby bezposredniej konfiguracii
systemu ATyS, lub z izolacjg, z mozliwoscia stworzenia specjalnej konfiguracji w celu péZniejszego przestania i zastosowania w systemie ATyS.

Modbus RS485 Modut komunikacji Modut Monitoring Webserver
Ethernet ma wbudowany = Ethernet/
webserwer umozliwiajgcy Modbus TCP
- monitorowanie aparatu, Zwykly lub
kontrole okresowych Zé’éﬂgga
Modut Modbus ~ Modut2 — Modut2 uruchomier generatora,
2We/2 Wy — RS485 Wy Wy podglad rejestru zdarzen...

programowane impulsowe  4-20 mA

Uwaga: W przetaczniku ATyS p mozna zainstalowac do 4 dodatkowych modutéw Wejscia / Wyjscia, co daje w sumie 8 dodatkowych
wejsc programowanych i 8 wyjs¢ programowanych. Po zainstalowaniu modutu komunikacji MODBUS, w przetaczniku ATyS p mozna
zainstalowa¢ maksymalnie 3 dodatkowe moduty Wejsé/Wyjsé, a w przypadku instalacji modutu komunikacji ETHERNET 2 moduty Wejsé/
Wyjsc. Wiecej informacii jest dostepnych w instrukgji obstugi przetacznika ATyS p w czesci dotyczacej akcesoriow.

1. Dioda LED sygnalizujgca tryb przetgczania recznego 6. Dioda LED sygnalizujaca zasilanie odbiordw (ciagte awarii sterownika SZR; przetacz aparat z trybu AUT
(ciagte Swiecenie w kolorze zéttym jezeli aparat jest w Swiecenie w kolorze zielonym jezeli odbiory sa na reczny i powrotnie na tryb AUT przy pomocy
trybie pracy recznej). zasilane). przefgcznika na panelu czotowym aby skasowac
2. Dioda LED sygnalizujaca tryb automatyczny (AUT). 7. Dioda LED sygnalizujaca pozycje toru mocy 1 w stan awarii). i
Ciagte swiecenie w kolorze zielonym w trybie aparacie ($wieci sig¢ na zielono gdy przefacznik jest 16. Dioda LED sygnalizujagca GOTOWOSC (READY)
automatycznym jezeli sterownik nie jest w trakcie w pozycji 1). (Swieci ciagle w kolorze zielonym: aparat jest
odliczania licznikéw czasu. Dioda miga na zielono 8. Dioda LED sygnalizujaca dostepnosé sieci | ($wieci zasilany i w trybie AUT, przekaZniki nadzorcze nie
jezeli aparat jest w trybie automatycznym i sterownik sie na zielono gdy napiecie i czestotliwosc sieci | sygnalizujg awarii, aparat dostepny do przefgczania).
Jest w trakcie odliczania licznikow czasu. mieszcza sie w zaprogramowanych wartoéciach 17. Przycisk Enter - wejscie do trybu programowania
3. Dioda LED sygnalizujgca prace w trybie sterowania progowych). (nacisnij i przytrzymaj przez 5 sek.) i potwierdzanie
lokalnego/zdalnego. Ciggle Swiecenie w kolorze 9. Dioda LED sygnalizujaca pozycje O ($wieci sie na nastaw wprowadzonych przy pomocy klawiatury.
\Zokhylm JeZ;3|ldr’:\|D6W6\t Je_|§t EV t{yble sterovs{jar‘ua iost z6tto gdy przetgcznik jest w pozyaji 0). 18. Przycisk ESC - wyjscie z aktualnego ekranu do
&ai'gggo érzae;i%?éwirgnies ggg{vsgz'?ﬁﬁaa H%QO%SS 10. Dioda LED sygnalizujaca pozycje toru mocy 2 w menu giéwnego.
Y . p 5 L WYDOTL aparacie (Swieci sig na zielono gdy przetacznik jest 19. Przycisk testu lamp, pozwala sprawdzi¢ dziatanie
trybu sterowania w pozycji AUT i zwarcie zaciskéw W pozycii 2) diod LED | wyéwietlaoza LCD.
312317, Zdalne sterowanie przelaczaniem aparatu ' pozycji 2). o » o ! Wy aLvb. .
odbywa sie przez zamykanie obwodéw miedzy 11. Dioda LED sygnalizujgca dostepnosc sieci Il (Swieci  20. Zielona dioda LED: zasilanie pomocnicze
zaciskami od 314 do 316 i zaciskiem 317.ZDALNE sie na zielono gdy napigcie i czestotliwosc sieci Il 21. Czerwona dioda LED: aparat niedostepny / w trybie
sterowanie mozna réwniez realizowac¢ z poziomu mieszczg f]')@ W zaprogramowanych wartosciach recznym / awaria
aplikacji Easy Config, jezeli jest ona potgczona z progowych). . i
aparatem przez Ethernet lub MODBUS (moduty 12. Wyswietlacz LCD: (status, pomiary, liczniki czasu, 22 f@réf:]%cmk wyboru trybu pracy automatyczna /
opgj). Stillfovs{a?ie lokalne mozna rea;\‘zowaﬁ p/&z_l_yS liczniki energii, zdarzenia, awarie, programowanie (wersja z kluczykiem dostepna jako opcja)
pomacy Kawialury pomoahicze] przeiaoznika AlYS p. o) ‘ - 23. Uchwyt blokady kiédka (do 3 kiddek o &r. 4 - 8 mm)
4. Dioda LED sygnalizujgca tryb TESTU POD 13. Przycisk pozwalajacy na przefaczanie migdzy 24. Gniazdo d#wigni awaryinego napedu recznego
OBCIAZENIEM (ciggte Swiecenie w kolorze z6ftym w r6znymi trybami pracy " {ostopne ngo e m/t;‘i/é p% oy rggzn‘éj)‘? 9
trybie testu TON/EON) 14. Przyciski nawigacyjne pozwalajgce na poruszanie 25. Okno Sygnalizacii pozyGil aparatu: =socomec
5. Dioda LED sygnalizujgca tryb TESTU BEZ o sie po menu przefgcznika O (aparaw/v pozy(lzppl) é (Japgrat w.pozycj\ o), I
OBCIAZENIA (ciggte swiecenie w kolorze zottym jezeli 15 Dioda LED sygnalizacji AWARII ($wieci ciagle w (aparat w pozygj I, '
aparat jest w trybie testu TOF/EOF) kolorze czerwonym w przypadku wewnetrznej
Tryb AUT (sterowanie automatyczne) Tryb AUT (sterowanie zdalne) JRR—
Sterowanie przez impuls  Sterowanie przez podirzymanie AUT® ()
e . Komendall — Aby uruchomic sterowanie potacz zaciski 3121 317.
Upewnij sig, ze dZWIgnla awaryjnego Komenda 0 - ——— Aby uruchomiC sterowanie przez podtrzymanie
napedu recznego jest odtozona na Komenda Il I — - " _mmmmm DOIgCZ na stafe zaciski 3161 317. EONTRGN
uchwyt, a nastepnie ustaw przefgcznik ; " 1 ; — Aby przetaczy¢ aparat: zamknij .
wyboru trybu pracy w pofozenie I pg— I : gbc\?é%%ﬂ%mg??r']a Odggv‘c”gﬂalaoy Gl OFF Il 1 O
AUT. Zielona dioda LED ,Zasilanie”: POZjcA0 | W | e 2A090S OZVE TP, PovO - B
Wk Czerwona dioda LED tryb prac i — N —_— ZaciBK 319 | ) ADy wymusic
- Lz C ryo pracy Pozycja ll = przetaczenie aparatu w pozycjg O
recznej / aparat niedostepny: WYL. Bimp. >60ms  — zamknigty polgcz zaciski 3131 317.

Przetaczanie reczne Tryb blokady (standard w pozycji 0)

Wszystkie Fix- M 800 A - 1600 A 2000 A - 3200 A

bodang AELELEL] 1 )

01
TCT [ —

—

podane w .
in./mm. o8 by Y 8

c 0.83
L ST s
800 A - 1000 A 1250 A 1600A- 049
3200 A
2035 0.63x0.43 12,5
ﬂ% 16% 0.520 .520
°© B Q ] P
2 0059 |»O | @ Q| TS [r
. sl FSTm [ed
O*T 4 0,980, 9 3)) I
ST 18111
— 0.33 | 1,30 | 0.33 0.62 12l | 0.62 5050
DETAIL A 85 3 |85 15,7571 285 [ 15,75 1.77_|.1.77
1.97 2.36 45 T45
50 60 3.54
90
800 A 1000 A 1250 A 1600 A 2000 A 2500 A 3200 A
3P 4P 3P 4P 3P 4P 3P 4P 3P 4P 3P 4P 3P 4P

in |mm | in |mm| in [mm| in |mm| in [mm| in [mm| in {mm| in [mm]| in |mm| in {mm| in [mm| in |mm| in |[mm]| in | mm
15.39| 391 [15.39| 391 [15.39| 391 |15.39| 391 [15.39| 391 |15.39| 391 [15.39| 391 [15.39| 391 | 523 |20.59| 523 20.59| 523 |20.59| 523 |20.59| 523 |20.59| 523 |20.59
19.84| 504 [22.99| 584 [19.84| 504 |22.99| 584 [19.84| 504 |22.99| 584 [23.46| 596 [28.19| 716 |23.46| 596 |28.19| 716 |23.46| 596 |28.19| 716 |23.46| 596 [28.19| 716
10.04| 255 [13.19| 335 [10.04| 255 |13.19| 335 [10.04| 255 |13.19| 335 [13.66| 347 [18.39| 467 |13.66| 347 |18.39| 467 |13.66| 347 |18.39| 467 |13.66| 347 [18.39| 467
3.15| 80 |3.15| 80 [3.15| 80 [3.75| 80 |3.15| 80 |3.15| 80 [4.72| 120 |4.72| 120 [4.72| 120 | 4.72 | 120 | 4.72 | 120 | 4.72 | 120 | 4.72| 120 | 4.72/| 120
1.87 | 475 1.87|475|1.87 | 475 1.87 |47.5|1.87 | 475|187 | 475|209 | 53 |(2.09| 53 |2.11|535|2.11 |535]|2.11 | 535|211 |535|2.11|535|2.11| 53,5
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